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Oz

Bu ¢alismada Arap dilinde sekilsel islevi dolayisiyla yer verilen zdid harflerin
tespit edilmesi hedeflenmektedir. Bu harfler tiiretim ve ¢ekim yapma amaciyla
kullamimamaktadwr bilakis sanatsal gaye, imlasi benzer sozciikler arasinda ayrim
saglama, Kur'an-1 Kerim imlasina Ozel yazim kurali, Arap Diline has imla
ozellikleri, Arap gramerinin Ozellikleri ve kafiye olusturma gibi amaclar ile
kullamilmaktadir. Ayrica ¢alismada bu ekler sembolik ozelliklerinden dolay: sekil eki
olarak isimlendirilmislerdir. Bu ekler eklendikleri sozciiklere nitelik ve nicelik
yoniinden herhangi bir etkide bulunmazlar. Bu harflerin ¢ogu sadece yazida
bulunur, telaffuz edilmezler veya telaffuz edilseler de anlama herhangi bir katkilar:
olmaz. Calismanmn sonucunda bu eklerin giinliik yazi ve konusma dilinde
bulunmakla beraber cogunlukla mushafa has yazimda yer aldigi tespit edilmistir.
Kimi zaman bir gramer kuralr dolayistyla yer alan sekil ekleri kimi zaman iki
sozciigii birbirinden ayirmak kimi zaman da sadece Kur’an hattina ozel bir yazim
amactyla  kullamlmigtir. Bu eklerin tespitinin bazi imla kurallarim anlama
noktasmda fayda saglamast hedeflenmektedir. Isimlerde ve fiillerde bulunabilen bu
harfler calismada sekil eki olarak isimlendirilmis ve calismanmn konusunu
olusturmaktadir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Beligati, Sarf, Ekler, Zevidid Harfler,
Mushaf Imlasi, Sekil Ekleri.

Abstract

In this study, it has been aimed to determine the zaid letters in the Arabic
language due to their symbolic function. These letters has not been used for
derivation and inflection contrarily its has been used for the purpose rhetorical,
making distinction between orthography similar words in the Arabic language,
special spelling rules for the orthography of the Qur’an, orthographic features
unique to the Arabic language, features of the Arabic grammar and creating rhyme.
Additionally in this study, these suffixes are named as symbolic suffixes due to their
symbolic properties. These suffixes do not have any effect on the words to which they
are added in terms of quality and quantity. Most of these letters are only in writing,
they are not pronounced or, if pronounced, they do not contribute to the meaning.
As a result of the study, it had been determined that these suffixes are mostly in
special for the Qur'an writing, although they are in daily written and spoken
language. Symbolic suffixes, which are sometimes due to a grammatical rule, had
been sometimes used to separate two words from each other, and sometimes only for
a special spelling for the Qur’anic orthography. It has been aimed that the
determination of these suffixes will be beneficial in understanding some spelling
rules. These letters, which can be found in nouns and verbs, had been named as
symbolic suffixes in the study and and it had constituted the subject of the study.
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Extended Summary

Every language has its characteristics. Many factors determine these
characteristics. These factors are; political, military, economic and cultural
interactions with neighbouring nations, sociological, cultural, geographical,
religious etc. cases can be listed. A language alphabet, derivation methods,
and writing style may be different. The Arabic language also has various
features. One of these features is that it has various ways of derivation.
These derivation methods are ishtiqaq (derivation made from the root and
suffixes of the language), iqtirad (transferring from other languages), tawlid
(creating new words), ta‘rib (transferring concepts to the mother tongue),
qalb (deriving words by changing places of syllables), naht (composing
words by combining words) can be listed. With these methods, names are
given to the entities without a name; the entities with a name can also be
given names consisting of different letters with the same meaning. Ishtiqaq
among the listed methods is related to this study. Ishtiqaq is the production
of new nouns and verbs from the word's roots. Suffixes that perform this
function are named 'derivational suffixes'. These suffixes are derive type
words: masdar, ism al-fa‘il, ism al-maf‘al, sifa al-mushabbaha, number of
rows, ism at-tafdil, ism al-zaman, ism al-makan, ism al-fa ‘il with mubalagha,
ism at-tasghir, ism al-manstib. Also, these suffixes are derived verbs with the
following meanings: ta‘addi (causatives), mutaw‘at (reflexiveness),
musharaka (partnership), takthir (multiplicity), ta‘ajjub, mubalagha
(intensiveness), izhar (manifestation), pretending, tadriji (gradualism),
passivity, colour, flaw, takalluf (compulsion, contrived), demand, tahawwul
(transformation). However, some suffixes come to the word's root and do
not make any derivations. These suffixes are named 'inflectional suffixes'.
These suffixes enable words to be used in different tasks in sentences and
give word roots and stems functionality. Noun inflectional suffixes in the
Arabic language; it has functions such as plural suffixes, gender (jam® al-
muannath) suffixes, defined / indefined (al-ma‘rifa) suffixes, gender (jam' al-
mudhakkar) suffixes, and duality (tathniya) suffixes. Verbs inflectional
suffixes in the Arabic language can have functions such as modal suffixes,
mudar-‘at suffixes, imperative verbs suffixes, past verbs suffixes, personal
suffixes (muthanna, mutakallim, mukhatab, mukhataba).

It is assumed that there are also suffixes that are symbolically added
to the words and the category of derivational and inflectional suffixes in the
Arabic language. In this study, these suffixes were tried to be determined.
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These suffixes do not have a derivation function like derivational suffixes,
do not inflect like inflectional suffixes, or do not add functionality to the
word in a sentence. These suffixes exist symbolically and have no
meaningful effect on the word. Examples of these suffixes identified in the
study are generally given from the verses of the Qur'an. The locations of
these suffixes can be listed as follows: noun symbolically suffixes; alif
suffixes that are not read but are hamza al-wasl the case of phrase, alif-i
fariga, which is at the end of the pronoun 'éf', which is the pronoun of

mutakallim, alif suffix in cases where letter hamza is written on the letter
waw, The word '}jj", which is written as excess (zaid) in the Qur'an with the

suffix alif, although it has a sign of marfii‘, again, the rhyme situation from
the Qur'an, the suffix alif, which is written after the kasra in the word %L,

although it is not read, the alif suffix which written in the middle of the
words V.@?u, s, <L) whose examples are mainly seen in the Qur'an, the
alif suffix brought to manstib names that do not end in ta al-marbiita and al-
alif al-maqstira, the alif suffix which written in names that contain fatha with
hamza, the waw suffix introduced to differentiate the names ‘Amr /s,is and

‘Omar / <&, the suffix waw in the middle of the word ula / 33 Sl even though it

is not read, the suffix waw, which is not pronounced in the word ulaika /
ey, waw suffix which written in names hamza with damma in it, the suffix

ya which written in the names that have a hamza with kasra. The verb
symbolic suffixes identified in the study are as follows: the alif suffix, which
is written in the plural form / sigha of the past verb, the alif suffix, which is
written in the manstb and majztim form of the plural sigha of the mudari’
verb, the suffix alif which written in the plural sigha of the verb command,
the alif suffix which written in the naqis mudari* verb, which is specific to
the Qur'anic calligraphy and is in the position of mufrad marfa‘ and
mansub, the alif suffix which written in the mudari‘ forms of some verbs
specific to the Qur'anic calligraphy, the alif suffix which written in the
mudari® species of some verbs specific to the Qur'anic calligraphy, the alif
suffix which written in verbs containing hamza with fatha, the suffix nin al-
wiqaya, which acts as a bridge, does not contribute to the meaning even
though it is pronounced, the suffix waw which written in those found in
hamza with damma.
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Giris"

Bir dilin siirekliligine etki eden unsurlardan biri de sahip oldugu
kurallardir. Arap dilinin de uzun yillar kullanilip gliniimiize ulagmasinda ve
dogru anlasilmasinda bu kurallarin etkili oldugu ifade edilmektedir.! 56z
konusu kurallardan biri de ziyade harfler konusudur. Arap dilinde ziyadelik
tek boyutlu bir olgu degildir. Bazen sanatsal ve belagl islevler icin de
kullanilirlar.2 Basta Kur’an-1 Kerim imlasinda genel gecer bir uygulama
olmamas1 sebebiyle olmak {izere sanatsal-beldgi, Arap Diline has imla
oOzellikleri, Arap gramerinin kendine has Ozellikleri sebepleriyle, imlasi
benzer sozciikler arasinda ayrim saglamak, kafiye olusturmak ve harekenin
olmadig1 zamanlarda ayrim yapmak amaciyla zaid olarak resmedilen kimi
zaman telaffuzda karsii§i olmayan kimi zaman telaffuzda yeri olsa da
manada karsiif1 olmayan bir takim zevaid harfler vardir. S6z konusu bu
ziyade harfler yapim eki gibi tiiretim gorevi olmayan, ¢ekim eki gibi ¢ekim
yapmayan veya kelimeye ciimle icinde isleklik kazandirmayan harflerdir.
Bunlar seklen var olup sozciige anlamsal olarak bir etki saglamazlar. Bahsi
gecen harfler bir takim kelimelerde kismi degisikliklerin meydana gelmesine
de yol agacaktir. Bu nedenle burada gecen bazi konularin sarf ilmiyle alakas:
da vardir. Zira sarf ilmi kelimedeki degisimi baz almaktadir3 Ancak
incelenen baghklarin diger bazilar1 imla konusuna girmektedir. Bu
calismada s0z konusu harflere sekil eki ismi verilmistir.

Calismada konu isimlerde ve fiillerde zaid sekil ekleri olmak {izere iki
ana basglik altinda incelemektedir. Bu harflerin temelini isimlerde elif, vav,
ya; fiillerde ise nun, elif, vav olusturmaktadir. Kimi zaman sozciigiin
basinda kimi zaman ortasinda kimi zaman ise sonunda bulunmaktadir bu
zevaidler.

S6z konusu eklerden elifin zadid olarak bulundugu sozciiklerin
basinda, fiillerin {iciincii cogul sahis kipleri yer almaktadir. Bu itibarla mazi,
muzari ve emir fiillerinde, birtakim sartlar1 saglamak kaydiyla, cemaat
vavindan sonra eklenen elifler zaid olup vasl ya da vakf halinde telaffuza

*  Bu galisma C.U. B.AP. birimi tarafindan SYL-2021-13501 numarali proje ile desteklenen,
Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde Prof. Dr. Musa ALP danismanhginda
tamamlanan “Arap Dilinde Ekler -Yapim, Cekim ve Sekil Ekleri-“ baslikli yiiksek lisans tezi
esas alinarak hazirlanmistir.

1 Recep Kircy, “Arap Dilindeki ¢ ve 3l Edatlari fle Tlgili Bir Inceleme” [Examination in the
Language of Arabic (}i) and (ji) Prepositions], Pamukkale Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi-
Pamukkale University Journal of Divinity Faculty 8/1 (2021), 591.

2 Soner Giindiz6z, Arapganin Séz Varligi (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2015), 37.

*  Recep Kircy, Ebit Alf el-Farisi'nin Sarf [lmindeki Yeri, (Ankara: Fecr Yayinlari, 2021), 123.
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dahi edilmezler. Elbette bu durum, mushaflarin imlasi ile sirl degildir.
Ancak bu sayilan fiillerin disindaki yerlerde elif ziyadesi, genellikle mushaf
imlasina 6zgli bir yaklasim olarak karsimiza gikmaktadir. Nitekim sonu
illetli olan muzari fiiller, muzaf suretinde bulunan cemi miizekker salim
formundaki isimler, hemzenin kelime sonunda vav suretinde yazildig:
isimler ve bunlarin disinda kalan bazi 6zel kelimelerin sonunda da mushaf
imlasina 6zgii zaid bir elifin resmedildigi goriilmektedir.*

1. Isim Sekil Ekleri

fsim sekil ekleri baglig1 altinda isimlere geldigi halde telaffuzda yeri
olmayan veya telaffuz edilse de anlama katkis1 olmayan ekler incelenmistir.
Toplamda on dort yerde tespit edilen bu ekler elif/!, vav/s ve ya/g’dir.

1.1. Elif/!

Elif-i Vasil/Hemze-i Vasil
Arapcada hemze-i vasil/elifu’l vasil/! s6zciik baslarinda bulunur eger

kelimeler yalniz geldiyse okunur fakat bir baska kelimeden sonra geldiyse
hazfedilir ve okunmaz. Bu durumda disen Velif harfi s6z konusu

sozciiklerde herhangi bir anlam diisiikliigii veya eksiklik meydana
getirmedigi icin sekil eki olarak kabul edilebilir. Sekil eki kabul edilebilecek

bu hemzeyi alan isimlerin baginda sunlar gelir: — slsl = §4 —pu) = 20l = .l = o
o= okl — o= cwl. Ornegin & o tamlamasindaki w sdzciigiiniin ash !
dur. Bagka bir ornek olan & .s o 4z &5 (Muhammed b. Abdillah’t
gordiim.) ctimlesindeki :» sozctigliniin ash . dir.5 Humasi ve sudasi fiillerin
masdarlarinda da bu ek bulunur ve 6nlerine herhangi bir sozciik veya harf-i
cer gelmesi durumunda bu hemze okunmaz.s Ornegin

<1 7 185 kg

Rabbinizden bagislanma dileyin, sonra O na tevbe edin...”

4 Ibn Vesik el-Endelusi, el-Cami limd yuhticu ileyhi min resmi’l-mushaf, thk. Ganim Kaddari
Hamed, (Bagdat: Daru’l-Enbar, 1408/1988), 52-53.
5 Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim ibn Kuteybe, Edebu’l-kitib, thk. Ali Fa‘tr, (Beyrut:

Daru’l-Kutubi’l-' Ilmiyye, 1988), 162.

6 ‘Abdul‘alim Ibrahim, el-Imld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l-*Arabiyye, (Misir: Mektebetu Garib,
1975), 32-33; Naim Selman el-Bedri, “Hemzetu'l-vasil fi'l-lugati’l-Arabiyye”, Journal of
College of Education 1/4 (2008), 16-17. https://www.iasj.net/iasj/article/51035 (Erisim: 18
Haziran 2022)

7 Kur’dn Yolu Diyanet Kuran Meali (Erigsim: 2 Subat 2022), Had 11/90.
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Yukarida verilen ayette sudasi bir fiil olan 4+ bagina vav harf-i

cerini almastyla basindaki sekil eki olan hemze-i vasil telaffuzdan kalkmustir.
Gegis dolayisiyla var oldugu halde okunmayan ve diisiiriilen zaid /elif sekil

eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Elif-i Farika/Miitekellim Zamiri

Elif4i farikanin zaid olarak bulundugu sozciiklerden biri Kur’an
hattina mahsus olmamakla beraber, miitekkellim zamiri olan GV dir. Ornegin;

“Iblis: Ben ondan daha iistiiniim! Ciinkii beni atesten yarattin, onu
camurdan yarattin, dedi.”
VLLJ&JJu;,uMuuuMJ,\,J\unJ
“Andolsun ki sen, éldiirmek icin bana el uzatsan bile, ben oldiirmek icin sana
elimi kaldiracak degilim.”
Miitekellim zamirindeki bu elif/! eki, benzer sekilde yazilan of ve
Olgibi edatlarla olusabilecek muhtemel karisikligi nlemektedir. Sibeveyh,

bu elifi vasl ve vakf halinde okuyan Araplarin da oldugunu nakletmistir.
Ornegin Temim lehgesinde bu elifin hem vasl hem de vakf halinde

belirtildigi bilinmektedir. Nitekim Nafi kiraatinda & &7 G (Sana onu
getiririm.)10 ve Eoals @'\ Gl (Ben diriltirim ve dldiiriiriim.)11 gibi baz1 ayetlerde
bu durum goriilmektedir. Hicaz lehgesinde ise s6z konusu Velif, vakf
halinde okunsa da vasl halinde atilmaktadir.’2 Yine \is} 3 4 ,w\ N G5 5 I
“Fakat O Allah benim Rabbimdir. Ben Rabbime hig kimséyi ortak kosmam.”13
ayetindeki U< ifadesi mushaflarda zaid bir elifle resmedilmistir.* Bu Velif

8 Sad 38/76.

° el-Maide 5/28.

10 en-Neml 27/40.

11 el-Bakara2/258.

12 Ebi Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi, Serhu Kitdbi Sibeveyh, thk. Ahmed
Hasan Mehdili (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-'Ilmiyye, 2008), V/34-35; Ebu’l-Fadl Celadleddin
Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suytti, Hem u'l-hevami’ fi serhi Cem’i’l-cevimi’, thk. Ahmed
Semseddin (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-'Ilmiyye, 1998), 1/201.

13 el-Kehf 18/38.

1 Ebi Amr Osman b. Sald ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesahifi’l-emsdr, thk. Muhammed Sadik
Kamhavi (Kahire: Mektebetu’l-Kulliyyati'l-Ezheriyye, ts), 35; el-Endelusi, el-Cimi limd
yuhtdcu ileyhi min resmi’l-mushaf, 53.
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icin de aymi hiikiimler gegerlidir. Zira bu ifade, .S ve tl kelimelerinin
terkibinden meydana gelmektedir.

Kur’an Hattina Ozel Muzaaf Konumundaki Cem’i Miizekker Salim
Ismindeki Elif/' Eki

Elif/ ekinin mushaf imlasinda zdid olarak resmedilip sekil eki

olabilecegi bir bagka yer, izafet yoluyla ntinu diismiis olan cemi miizekker-i
salim formundaki isimlerdir.!5 Ornegin;

Oyrs o) 2255 225 o 5T Ot
“Onlar, Rablerine kavusacaklarim ve gercekten O’na doneceklerini ¢ok iyi

bilirler.”16

sl 46 A &5 Bl L G
(Salilh’e soyle demistik:) “ Siiphesiz biz, onlara bir imtihan olmak iizere, o digi
deveyi gonderecegiz. Simdi onlari gozetle ve sabret.”"’

) Vo 4 ST ) ) Y e e
“Israilogullar)’min iman ettiginden baska hicbir ildh olmadigina inandim ...” 675

dedi.18

Hemze Sonunda Bulunan Elif/! Eki

Hemze/: ekinin kelime sonunda vav/s suretinde yazildig1 isimler de
yine Velif ekinin zaid olarak resmedildigi yerlere 6rnek olup sekil eki
kategorisinde gitmektedir. Ornegin 15, kelimesinin s/vav ile yazildig
yerlerde I/elif ekinin zaid olarak bulundugu goriilmektedir. Bu durum, s6z
konusu kelimedeki s/vav ekinin ash itibariyle I/elif olmas ile agiklanmistir.1?
Ornegin;

856 Gla G e 15 4 o s B

15 ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesdhifi’l-emsdr, 35; el-Endelusi, el-Cimi limd yuhtdcu ileyhi min
resmi’l-mushaf, 52.

16 el-Bakara 2/46.

17 el-Kamer 54/27

8 Y{nus 10/90.

¥ ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesdhifi’l-emsdr, 61; el-Endelusi, el-Cimi limd yuhtdcu ileyhi min
resmi’l-mushaf, 53.
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“Cocugu olmayan bir kigi oliir de kiz kardesi bulunursa, birakti$1 maln
yarist onundur.”*

PN TRRT LY 5 NN RN S NS VDL SR F
Cxadh G870 ) G (8 e 19355 A 1551 15T 5 1 LEIG

“Ey iman edenler! Allah’a karsi gelmekten sakimin ve eer gercekten iman
etmis kimselerseniz, faizden geriye kalani birakin.”!

il et 3y el 5 Bl ol
“Sana davacilarin haberi geldi mi? Hani onlar duvarz_agamk mabede
girmiglerdi.”*
Uli/ s Sézciigiinde Bulunan ELif/) Eki
Merfuluk alameti s/vav olan )jﬁ sozcligiiniin sonunda yazildig1 halde
okunmayan bir I/elif ekinin zaid olarak bulundugu goriilmektedir.??
Ornegin;

S s s

“Bunu ancak akil sahipleri anlar.”**

JM)\J(.A@M IRGAAH
“(Ey Muhammed!) O hilde, yiiksek azim sahibi peygamberlerin sabretmesi
qibi sabret.”*

Kafiye Olarak Bulunan Elif/) Eki

Elif/! ekinin zaid olarak resmedildigi baz1 kelimelerde sekil eki olarak

kimi zaman anlamsal bir islevi, kimi zaman da siirdeki kafiyenin
saglanmasina benzer sgekilde yapisal bir islevi yerine getirdigi de
goriilmektedir. Zaid V/elif ekinin bu kullaniminda vasl ve vakf hallerinde

okunup okunmayacagi hususu ise kiraatlar agisindan farklilik
gostermektedir. Bu cercevede zaid Velif ekinin kelime sonunda sekil eki

olarak bulundugu yerlere asagidaki ayetler 6rnek gosterilebilir:

L o /”2,,9,.,‘, W T o oo AT sl
Dolss SOy aab 2 a5l 1 e Olls

20 en-Nisa 4/176.

21 el-Bakara 2/278.

22 Sad 38/21.

B ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesdhifi’l-emsdr, 35, EbG Davud Siileyman Ibn Necah, Ahmed b.
Muammer Sersal, Muhtasaru’t-tebyin li-hicdi’t-tenzil (Riyad, 1423/2002), 11/80.

24 el-Bakara 2/269.

25 el-Ahkaf 46/35.
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“Etraflarinda giimiis kaplar, seffaf kadehler dolastirilir.”*

A

“...ki, sdkiler bunu (cennet sarabini) élgiisiince tayin ve takdir ederler.”*’

Ik ayetteki ;)53 kelimesi, gayr-i munsarif bir isim oldugu halde elif/!
eki yazilmistir. Bu da yine anlamsal agidan s6z konusu ismin tiir ve cins
olarak mutlak (kayitsiz) zikredilmis olmasma baglanmistir. Nitekim ayrm
kelime, mukayyed olarak zikredildigi akabindeki ayette 22 3. ;)5 seklinde
\/elif eki olmadan yazilmigtir. Ornegin;

GET g Y2 bl & el

“Eyvah bize! Keske Allah’a itaat etseydik, Peygamber’e de itaat etseydik!”*®

You2dl 65100 Bais Ussle Wikt €)
“Biz reislerimize ve biiyiiklerimize uyduk da onlar bizi yoldan saptirdilar.”*
60 Ay &5
“... ve siz Allah hakkinda tiirlii tiirlii seyler diisiindiigiiniiz zaman ..."°
Buaces VTG ool 381 63651 €

“Dogrusu biz, kifirler icin zincirler, demir halkalar ve alevli bir ates
hazirladik.”!

Bu ayetlerin sonundaki Velif ekleri ise ayet sonlariyla uyumun

saglanmasi icin zaid olarak bulunan harflerdir. Ayrica bu eliflerin kelimeyi
uzatarak okutmasi, sO0z konusu ifadelerin cehennemliklere ait olmasi
hasebiyle s6ziin makamina da uygun diismektedir. Zira onlarmn qigliklariyla

sesleri de uzamaktadir. Nitekim (.2 s1& 33 5 Jjﬁ-’ X5 “Allah ise gergegi
soyler ve dogru yola O eristirir.”3? ayetinde boOyle bir durum soéz konusu
olmadigindan ayni kelimenin //elif eki olmadan yazilmis olmas1 bu durumu
teyid etmektedir.? Ej’fb)' kelimesi de benzer sekilde harfi tarifli bir isim

oldugu halde elifle yazilmistir. Bu da yine s6z konusu kelimenin, vakif

% el-Insan 76/15.

77 el-Insan 76/16.

28 el-Ahzab 33/66.

2 el-Ahzab 33/66.

30 el-Ahzab 33/10.

31 el-Insan 76/4.

32 el-Ahzab 33/4.

3 Fadil Salih es-Samerrai, Beldgatu'l-kelime fi't-ta’biri’l-Kur'dni (Kahire: Seriketii’l-"atik
lisina“ati’l-kitabi, 1427/2006), 34.
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halinde elife doniigen diger ayet sonlariyla uyumlu olmasi igindir.>* Ancak
bu V/elif ekinin, 13 )\53 kelimesindeki duruma benzer sekilde, zanlarin mutlak
ve cesitli olusuyla ilgili olabilecegi de ifade edilmistir.s Syl ifadesindeki
elifin ziyadesine iliskin kaynaklarda net bir goriis olmamakla birlikte, Hicaz
ve Kiife'ye ait bazi mushaflarda elifle resmedildigi goriilmektedir.?¢ Nitekim

bazi kiraatlarda tenvinli ve tenvinsiz okunmakta olan bu kelimede genellikle
elif ile vakf yapilmaktadar.

Mie/ilk Sayisinda Bulunan Elif/! Eki
#L lafzi, mushafta gectigi tiim yerlerde zaid bir '/elif eki ile
resmedilmistir. Ornegin;
g Bl g g g 2 e SR o o A 0 o
“Mallarim Allah yolunda harcayanlarin durumu, yedi basak bitiren ve her
bagakta yiiz dane bulunan bir tohum gibidir.”’
Sbg 3 o ey

7738

“Biz onu, yiiz bin yahut daha fazla kisiye peygamber olarak gonderdik.

e Wl B B 1S 55 O

“Eger sizden sabiwli yiiz kisi bulunursa, iki yiiz kisiye (kdfire) galip
gelirler.”*

Bu ayetlerde goriildiigii iizere ¥L sayisi, daima zaid bir VVelif eki ile
yazilmaktadir. Bu kelimedeki zaid Velif ekine iligskin kaynaklarda genellikle
ws ve 4w gibi benzer sekilde yazilan kelimelerle ayrimin saglanmasi gerekge
olarak zikredilir. Bu da esasen ilk mushaflardaki Arap yazisinda nokta ve
harekelerin olmamasi ile ilgilidir. Zira bu donemde sekil benzerligi bulunan
kelimelerin ayrimi harfler vasitasi ile saglanmakta idi.#0 Ote yandan baska
bir kelime ile karistklik olmamasina ragmen yazim birligi saglamak
acisindan zaid I/elif bu kelimenin tesniye formunda da resmedilmistir. Elif/

3 Muhammed Tahir ibn Astir, Tefsiru’'t-tahrir ve’t-tenvir (Tunus: ed-Daru’t-Ttinusiyye, 1984),
XX1/282; Bedruddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhin fi uliimi’l-Kur’dn, thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Kahire: Daru’t-Turas, 1984), 1/61.

35 es-Samerral, Beldgatu'l-kelime fi't-ta’biri’l-Kur'dni, 34.

36 ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesihifi’l-emsar, 45.

37 el-Bakara 2/261.

38 es-Saffat 37/147.

3% el-Enfal 8/66.

4 Ebit Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Muhkem fi ilmi nakti’l-mesahif, thk. Azze Hasan (Dimegk:
Daru’l-Fikr, 1997), 175-177.
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lekinin ziyadesine dair diger bir yaklasim ise hemze/: ekinin eski suretini
korumak amaciyla tercih edilen bir yazim sekli oldugu yoniindedir. Aslolan
i, seklinde yazilmasi ise de hemzenin hafifletildigine isaret etmek {izere bir
ya/¢ harfi ziyade edilmistir. Elif/! ise hemze/s'nin varligma delalet
etmektedir. Dolayisiyla %L seklindeki yazim, hemze/:'nin hem sabit

birakilmas: hem de hafifletilmesi gibi iki farkl sureti ihtiva etmektedir.
Hemze/:, tahfif edilmek istendiginde onceki harfin harekesine uygun bir

harfe cevrilmistir. Bununla birlikte, hemzeden 6nceki harfin kesrali olmas1
itibariyle ya/s'ya doniistiiriildiigii halde V/elif hazfedilmemistir.4!

Ligseyin, Meleihi, Meleihim/ P-QJW s slslid Isimlerinin
Ortalarinda Bulunan Elif/' Eki
AR 3, V.g.»’)’u ifadeleri, mushaflarda kelime ortasinda ziid bir elif/V’le
resmedilen isim 6rnekleri arasindadir. Ornegin;
4o Sl e ) oS8 B s

“Higbir sey icin sakin «Bunu yarin yapacagim» deme.”*

.....

“Sonra onlarm ardindan Musa'yi, apagik mucizelerimizle Firavun’a ve onun
kavmine gonderdik.”*
sk O geidlas 0328 0o 35 S S 20 B3 Y] () AT LS
“Firavun ve kavminin kendilerine kotiiliik etmesinden korkuya diistiikleri
icin kavminin hiigiik bir boliimiinden bagkas: Musa’ya iman etmedi.”**

sslz) EE Y5 ayetindeki sl kelimesinin ash (& dir. Hemze/s
hafifletilmek istendiginde tipki . kelimesinde oldugu gibi elife
dontistiiriildiikten sonra yé/¢ harfine takdim edilmistir. )43 033 ) ve -
+£)43 0323 ayetlerindeki £3s ve 435 kelimelerinde zaid olarak gelen elif//ler,
izafetten once vakif halinde hemzenin varligina isaret etmektedir. Ya/i ise

kelimeye zamirin bitismesi ile hemze/:’de tahfif yapildigini gostermektedir.

1 es-Suytl, Hem'u'l-hevimi’ fi serhi Cem’i’l-cevimi’, 111/476.
42 el-Kehf 8/23.

4 el-A'raf 7/103.

4 Y{nus 10/83.
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Sonu Ta-i Marbita ve Elif-i Maksire Olmayan Mansub Isimlerde
Bulunan Elif/' Eki
fsmin son harfi ta-i marbita/s ise fethali tenvin dogrudan yazilir.
Ornegin:
(Babam bana kiymetli bir hediye verdi.) & s slly 3lacl
Erkek kardesim giizel bir defter satin ald1.) 2 5.1 @T Ty
fsim elif-i makstire/ss ile bitiyorsa ister elif/! yazili olsun ister olmasin

fethali tenvin dogrudan yazilir.
(Bir sopa aldim ve bir serit yiiriidiim.) les iy Las cla
Fethali tenvin yukarida zikredilen harflerden baska ismin sonunda
gelen bir harf iizerine konulacak olursa fazladan bir elif/! yazilir. Bu elife de
nasb tenvin elifi denir.
(Bir hafta Mekke’de kaldim.) .Gsuf i 3 i

(Babamin genis bir evi var.) .Gy Gy silly sy
(Uzak bir iilkeyi ziyaret ettim.) .13 135 &5

(Calismanuz biiytiik bir bagariydi/performansti.) .fxS 14} cllae OIS,

icinde Fethali Hemze Bulunan isimlerde Bulunan Elif/' Eki

Isimlerin basinda ve ortasinda ister miifred ister cem’i olsun hemze

fetha harekesi aldig1 zaman elif/! eki {izerine yazilir ve s6z konusu bu ekin
herhangi bir islevi yoktur. Sekil eki kategorisine girebilir. Ornegin JS.-/T, x5
L& kelimelerinde bu durum séz konusudur. Sonda oldugu zaman elif/
liizerine de yazilabilir bosta da yazilabilir; 1%, :% drneklerinde oldugu gibi.
Ayni durum hemze/: sakin olup kendinden onceki harfin harekesi
fetha oldugunda da gecerlidir ve yine hemze/: elif/) lizerine yazilir ve bu

elif/) sekil ekidir. Ornegin G, th kelimelerinde bu durum s6z konusudur.*>

Basta her harekede hemze/: elif/V {izerine yazilir. Jf /T, &l (:T gibi

kelimelerde bu durum s6z konusudur.46

45 Tbrahim, el-fmld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l- Arabiyye, 45.
% Daha genis bilgi i¢in bkz: Musid Muhammed Ziyad, Kdmilsu'l-imla (yy, ts), 5-10.
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1.2. Vav/y

Amr/ 58 ve Omer/ ,o¢ Isimlerinin Ayrimi

Arapcada Amr/ & ve Omer/ <& isimlerinin harflerinde ortaklik soz
konusudur. Telaffuz edilirken bir sorun teskil etmese de bu durum yaz
dilinde sikinti olugturabilmektedir. Bu sebeple yazi dilinde Amr ismi ile
Omer ismini birbirinden ayirt etmek i¢in s/vav ekinin kullamilmis olmasi
muhtemeldir. ¥ Bu sembolik bir ektir, anlamsal bir etkisi olmaz, yeni bir
kelime {iretmez veya tasrif yapmaz.

Ulw/ ;3 3% Sozciigiiniin Ortasinda Bulunan Vav/y Eki

Sahipler, yoldaglar anlamlaruna gelen N sOzcligliniin ikinci harfi olan
s/vav eki telaffuz edilmeyen sembolik bir harftir. Ornegin Y )jj\ tamlamasi
okunurken flu'l-emr diye ilk harfi uzatmali degil ulul-emr diye
uzatilmadan telaffuz edilir. Aym sekilde izafet durumunda Jo isminde
lamdan sonra yazilan ama okunmayan vav/s da sekil ekleri arasinda yer
alan zaid bir ektir.+8

Arapcada uzakta olan akilleri ifade etme igin kullanilan cem’i
formundaki isaret ismi olan &s\/sunlar, onlar sozcligiinde bulunan s/vav eki
telaffuz edilirken okunmaz, dolayisiyla o da sekil ekleri arasinda sayilabilir.

icinde Dammeli Hemze Bulunan isimler

Ortada ister miifred ister cem’i olsun isimlerde hemze/ damme
harekesi aldig1 zaman seklen vav/; eki lizerine yazilir ve bu vav/sn
herhangi bir islevi yoktur. Sekil eki kategorisine girer. j;é:mfe, e, L)
orneklerinde bu durum séz konusudur.# iki harfin bir arada olmasi hos
karsilanmadigindan dolay1 s6z konusu hemzenin elif-i maksura/ts {izerine

yazilmasini caiz gorenler de vardir.5

1.3. Ya/cs

icinde Kesrali Hemze Bulunan isimler
Ortada ve sonda ister miifred ister cem’i olsun isimlerde hemze/:

47 Tbrahim, el-Imld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l- Arabiyye, 82.
48 Tbrahim, el-Imld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l- Arabiyye, 82.
4 Tbrahim, el-fmld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l- Arabiyye, 45.
0 Ziyad, Kamiisu'l-imla, 5-10.
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kesra harekesi aldig1 zaman ya/s eki iizerine yazilir ve bu ya/s ekinin
herhangi bir islevi yoktur. Sekil eki kategorisine girer. Ornegin o o5
kelimelerinde bu durum s6z konusudur. Sonda oldugu zaman V/elif {izerine
de yazilabilir bosta da yazilabilir; 6rnegin 1%, :% kelimelerinde bu durum séz
konusudur.>!

2. Fiil Sekil Ekleri

Fiil sekil ekleri bashg altinda fiiilere geldigi halde telaffuzda yeri

olmayan veya telaffuz edilse de anlama katkisi olmayan ekler incelenmistir.
Toplamda dokuz yerde tespit edilen bu ekler elif/!, vav/s ve ntin/J'dur.

2.1. Elif/

Elif-i Vasil/Hemze-i Vasil

Arapcada hemze-i vasil/elifii’l vasil/ fiil baslarinda bulunabilir, eger
bu fiiller yalniz geldiyse telaffuz edilir fakat bir baska kelimeden veya harf-i
cerden sonra geldiyse telaffuz edilmez. Bu durumda diisen Velif harfi soz
konusu fiillerde herhangi bir anlam distikliigii veya eksiklik meydana
getirmedigi icin sekil eki olarak kabul edilebilir. Siilasi fillerin emr-i hazir
formlarimin bagindaki '/elif eki ile humasi ve sudasi fiillerin emir ve mazi
formlarimin baginda bulunan elif eki hemze-i vasil olarak isimlendirilir.52
Ornegin:

Loy g dald ¥ SIS
Hayr! Sakin sen ona uyma; secde et ve Rabbine yaklas.>

Verilen ayette siilasi bir fiil olan 152 fiilinin emr-i hazir formu gelmis
ve basina vav harf-i cerini almistir bu durumda fiilin basindaki hemze-i vasil
telaffuzdan diismiis olup sekil eki kategorisinde sayilabilmektedir. Aym
sekilde humasi bir fiil olan <8 fiilinin emr-i hazir formu gelmis ve basina
vav harf-i cerini almistir bu durumda fiilin basindaki hemze-i vasil
telaffuzdan diismiis olup sekil eki kategorisinde sayilabilmektedir.

Mazi Fiilin Cogul Sigasinda

Elif/) eki cem’i miizekker zamirine isnad edilen mazi fiillerin cem’i

51 Ziyad, Kamiisu'l-imla, 5-10.
52 el-Bedrl, “Hemzetu'l-vasil fi'l-lugati’l-Arabiyye”, 17.
53 el-Alak 96/19.
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gaib ve cem’i muhatab kiplerinde fail (vavu’l-cemaa) vav/sindan sonra
yazilir.5¢ Bu V/elif yazida var olup telaffuz edilmez. Seklen bulunmasmin
sebebi de 1S ;) /fakiiltenin 6grencileri ifadesi ile )b mazi fiilinin cemisi
olan sJU kipini ayirt etmektir. Bu durumun gergeklestigi ayetlere 6rnekler;
T 106 1,5T 50 1,80 1315
“Iman edenlerle karsilastiklar: zaman, “Inandik” derl_er.”? o
1526 2gle (BT 1815 o3 1320 2 21GT LIS
“Onlerini her aydmlatismda zgzgm_du yiiriirler. Karanlik cokiince dikilip
kalirlar.”56

L4 ke L 16372 O 531 L
“Oradan her ¢itkmak istediklerinde, oraya dondiiriiliirler.”s?

Bu ayetlerde cema‘at vavina isnad edilen mazi fiillerin sonunda zaid
bir /elif'in bulundugu goriilmektedir. Ancak % & :J5 52l U 5,8 U3 “Oysa
onu oldiirmediler ve asmadilar. Fakat onlara Oyle gibi gosterildi.”>® ayetinde
oldugu iizere, cema‘at vavindan sonra mansub muttasil bir zamirin fiile
bitismesi halinde /elif ziyade edilmemistir. Ayrica mansub muttasil zamir
bitismese de asagidaki ayetlerde oldugu gibi, s6z konusu //elif'in

resmedilmedigi baz1 mazi fiil 6rnekleri de bulunmaktadir.?® Bunun sebebi
bu fiillerin sonunun elif-I maksura, veya hemze ile biten illetli fiil olmalar:
olabilir. Ornegin;
e Jse A 56 46 46
"Eger (bu siire iginde) donerlerse, siiphesiz Allah ¢ok bagislayandir, ok
merhamet edendir.”®°

“Andolsun, onlar kendi benliklerinde biiyiikliik tasladilar ve biiyiik bir
tagkinlik gosterdiler.”®!

s Tbrahim, el-fmld’ ve't-terkim fi'l-kitdbeti’l- Arabiyye, 81.
55 el-Bakara 2/14.

56 el-Bakara 2/20.

57 es-Secde 32/20.

58 en-Nisa 4/157.

% ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesihifi’l-emsdr, 34-35.

60 el-Bakara 2/226.

61 el-Furkan 25/21.
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W o e 1 ST e T e
" Ayetlerimizi gecersiz kilmak icin yarisircasina caba harcayanlar var ya; iste
onlar i¢in elem dolu azap vardir.%

Muzari Fiilin Cogul Sigasindaki Mansub ve Meczum Durumundaki
Fiil

Elif/) eki cem‘i miizekker zamirine isnad edilen mansub ve meczum
muizari fiillerin cem‘i gaib ve cem‘i muhatab kiplerinde fail (vavu'l-cema‘a)
vavindan sonra ¢ogul olduklarmi temsil etmek igin sonlarmna gelir.6?
Anlamsal herhangi bir katkis1 yoktur bu ekin sekil olarak bu fiillerin
cogullugunu temsil ederler. Bu //elif yazida var olup telaffuz edilmez.

Cmegin SIE Igeglas Sy “... orug tutmamz sizin icin daha hayirhdir...”st
ayetindeki orug tutarlar, orug tutuyorlar anlamina gelen 04:5%5 fiili sonunu
nasb eden of edatim aldigi igin sonundaki o/nun harfi diigmiis ve
¢ogullugunu temsil etmek {izere sonuna //elif eki gelmistir.¢> Bagka bir 6rnek
verecek olursak wll s2ad e a/Sehrin yaisleri Araptir anlamindaki ifadesi
ile &l (3 Is2uaJ/Sehirde yasasinlar anlamindaki ifadesindeki g sOzcligiinii
birbirinden ayirmak icin '/elif eki seklen getirilmistir. Ornegin;
Bty 20 Wdgy 500 1,256 ks o ks 4 56
“Eger, yapamazsamz -ki hicbir zaman yapamayacaksimiz- o hdlde yakit:
insanlarla taslar olan atesten sakinin.”®
e D1 00 50 2 18 g 02 G LA B 501 W8
“Sevdiginiz seylerden Allah yolunda hTrcamadzkga iﬁge asla e;gemezsiniz.
Her ne harcarsaniz Allah onu bilir.”®’

< j’i

& et e Yl RESN J}j}m Lalss B e (w\ S 158 Y 1T u,.uw @ie
1ol 5

62 Sebe’ 34/5.

6 Ebi Amr Cemaluddin Osman Ibn Hacib, el-Kéfiye fi [lmi'n-nahv ve es-Safiye fi [lmi’t-tasrif ve'l-
hat, thk. Salih Abdulazim (Kahire: Mektebetu’l-Edeb, 646), 44-46; Ibrahim, el-Imld’ ve't-terkim
fi'l-kitdbeti’l-*Arabiyye, 81.

64 el-Bakara 2/184.

65 Ibn Hacib, el-Kdfiye ve es-Safiye, 45.

% el-Bakara 2/24.

67 Al Imréan 3/92.
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“Ey iman edenler! Sarhos iken ne soylediginizi bilinceye kadar, bir de -yolcu
olmaniz durumu miistesna- ciiniip iken yikanimcaya kadar namaza yaklasmayin.”*®

Emir Fiilin Cogul Sigasinda

Cem'‘i miizekker zamirinden sonra eklenen ve fasl elifi yahut elif-i

farika olarak da adlandirilan bu elifler, s6z konusu fiillerden sonra atif
vavinin gelmesi halinde ortaya c¢ikabilecek muhtemel karisiklig:
onlemektedir.® Ayrica bu elifler, s fiilindeki gibi kelimenin aslindan olan

s/vav ile s+ filiindeki cemaat vavinin birbirinden ayirt edilmesini saglar.

P

Yine g4k b \swat G 35 “... kizdiklart zaman kusurlar bagiglarlar.”” ayetinde
oldugu gibi munfasil ve muttasil zamirler, elif-i farika sayesinde birbirinden
ayrilmig olur. Ancak Sz 06 6rneginde oldugu gibi fiilin sonunda mansub

muttasil zamir varsa bu elifler eklenmez.”! Ornegin;

;izx; U1 S 1 2 G0
"Ey insanlar! Sizi yaratan Rabbinize’ ibadet edin...”
Byt 1965 s 242 14 ol 2
"Zulmedenleri, eslerini ve Allah't birakip da tapmakta olduklarini
toplayin.”"

Syked 8 by 1l
“Size (diinyada iken) va’dedilmekte olan cennetle sevinin!”"™*
Kur'an Hattina Ozel Miifred Merfu ve Mansub Konumundaki
Nakis Muzari Fiil
Cem'i miizekker zamiri olmadigr halde s/vav ile biten merfu ya da

mansub konumdaki nakis muzari fiillerin sonundaki zaid elifler de mushaf
imlasina 6zgii bir yazim seklidir.”s Cekimlerde muzari sigasinda sonuna elif/!

eki getirilmez fakat Kur'an hattma 6zel ¢ogul olmadigr halde getirilmistir.
Bu zaid elifler de sekil eki olarak kabul edilebilir. Ornegin;

68 en-Nisa 4/43.

6  Eb(i Muhammed Abdullah b. Miislim ibn Kuteybe, Edebu’l-kitib, thk. Muhammed ed-Dali
(Beyrut: Mu’assasat al-risala, ts), 225.

70 eg-Stira 42/37.

L Ali el-Eyy(ibi, Kitdbu'l-Kunnds fi fenneyi'n-nahvi ve’s-sarf, thk. Riyad b. Hasan el-Havvam
(Beyrut: Mektebetu'l Asriyye, 1425/2004), 11/355.

72 el-Bakara 2/21.

73 es-Saffat 37/22.

74 Fussilet 41/30.

75 ed-Dani, el-Mukni fi resmi mesihifi’l-emsar, 35.
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1 e 150 36 0 gl 3 15 6 2 T 55
“Insanlarin mallart icinde artsin diye faizle her ne verirseniz, Allah katinda
artmaz.”’®
it bl () 33 35 sadzz BN 15 ) 155 Bl

“Allah, esenlik yurduna ¢agirir ve diledigini dogru yola iletir.””’

s s i 5
“Fakat bazimizi bazinizla denemek icin boyle yapryor.”™
awid (s A2g L/Eg Xt :')T})Ej\ kjij u/fj
“Yine bana, Kur’an’t okumam emredildi. Artik kim dogru yola girerse yalniz
kendisi icin girer.””°

Bu ayetlerde oldugu gibi, cemi miizekker zamiri disindaki vavlardan
sonra elifin ziyade edilmesi, harekelerin olmadigi Islam 6ncesi Arap
hattinda med harflerinin hareke islevi gormek iizere kullanulmis olmasina
dayandirilmigtir.8 Ayrica bu eliflerin, anlami ziyadelestirmek gibi belagi bir
gerekge ile eklenmis olabilecegi ve bu baglamda (,fv.u Lind 1ad Lanad (e 2l

Ao

yine de cogunu affeder.”s! ayetindeki elifin, yiice Allah’in af ve magfiretinin
bolluguna delalet ettigi ifade edilmisgtir. 82

Bagsimiza her ne musibet gelirse, kendi yaptiklarimiz yiiziindendir. O,

Kur’an Hattina Ozel Bazi Fiillerin Muzari Kaliplart
iki yerde zikredilen il fiili; ayni fiilin farkli muzari kaliplarinda
gelen W5 Y, 2 Y, _,»LJ (,ls\ fiilleri ve 135, 423 fiillerinde kur’an hattina
ozel olarak elif ekinin bulundugu gériilmektedir. Ornegin;
B #45 oods H118H5 Gl e
“Peygamberler ve gahitler getirilir ve haksizliga ugratilmaksizin aralarinda
adaletle hiikiim verilir.”™

A 3l Sedy B sy e e sl

" er-Riim 30/39.

77 Yhnus 10/25.

78 Muhammed 47/4.

7 en-Neml 27/92.

8  ed-Dani, el-Muhkem fi resmi mesdhifi’l-emsdr, 176-177.

81 eg-Stra 42/30.

8  Saban Muhammed Ismail, Resmu'l-mushaf ve dabtuhii beyne't-tevkifi ve’l-istildhdti’l-hadise
(Kahire: Daru’s-Selam, 1433/2012), 72.

8 ez-Ziumer 39/69.
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“O giin cehennem getirildigi zaman, insan yaptiklarin birer birer hatirlar.
Fakat bu hatirlamanin ne faydas: var! "%

B 255 e G Y 8 80 5 5 1206 Y
" Allah"in rahmetinden iimit kesmeyin. Ciinkii kifirler toplulugundan baskasi
Allah'in rahmetinden iimit kesmez.”
B P SRR R AR j;t; HY]
"Iman edenler hald anlamadilar mu ki, Allah dileseydi biitiin insanlari

hiddyete erdirirdi? "%

ot ey Gl 5 E2Y 5T pile B3y

“Bana (mazeretini gosteren) apacik bir delil getirmedikce onu agir bir sekilde
cezalandiracagim, ya da kafasini kesecegim!”®’

“... ve size fitneye diigiirmek i¢in aranizda kosusturacaklards.”®
Bu ayetlerde gegen fiiller 1,205 ¥, 205 ¥ ve u»u +15f seklinde okunduklari

halde asillarina riayeten ya’dan onceki /elifin varligi yazimda muhafaza
edilmigtir. Bu durum asla isaret etmek tizere kelimenin telaffuzunda bir

tahfif yapildigin gdstermektedir. Benzer durum, 45 s\ e ve Gl st
RRTSA T ayetlerindeki ¢ o fiillerinin yaziminda da gortilmektedir. Zira bu fiilin
asl, L~ iken telaffuz kolayh: icin hemze, ibdal yoluyla L~ seklinde elife
dontistiiriilmiis, ¢/ya harfine takdim edilmesi ile de > seklini almistir.
Tevbe suresinde gegen 423%5 ifadesi, bazi mushaflarda 15235 seklinde
\elifsiz yazilmasma karsin Neml suresinde gegen 23N ifadesinin Velifle
yazilmasinda ittifak oldugu goriilmektedir.s

Kur’an hattina 6zel yazilan bazi harflerin mushaflardaki varhig:
hakkinda soyle bir yorum getirilebilir: Kur’an toplanarak istinsah edildigi

donemlerde heniiz Arap yazisi gelismemisti. Kur'ant koruma amacma
yonelik belki de ilk defa bu kadar yaziy1 igerisinde barindiran bir kitap

84 el-Fecr 89/23.

8 Y{suf 12/87.

8 er-Ra’d 13/31.

87 en-Neml 27/21.

88  et-Tevbe 9/47.

®  bn Necah, Muhtasaru’t-tebyin li-hicdi't-tenzil, 11/379-380.
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meydana getirimistir. Dolayisiyla katiplerin yazi tecriibeleri azdi. Bir de
katiplerden bazilarimin  Siiryani asilh  olup Kur'’am imla ederken
Siiryanicedeki sekliyle yazdiklari sdylenilmektedir. Bilahare Miisliimanlar
ilk niishaya saygilarindan dolayr ayn sekilde ¢ogaltarak gliniimiize kadar
bu haliyle gelmesini saglamislardir. Nitekim giiniimiizde asla uygun olarak
degil de modern imla kurallarina gore yazanlar da bulunmaktadir.®
Ornegin;

B Y 8 e Sl V1 25 e B Y sl kg e Tssi Tsbi g
:))J‘.é@\
"Ey ogullarim! Gidin Yisuf'u ve kardesini arastirin. Allah’in rahmetinden
iimit kesmeyin. Ciinkii kifirler toplulugundan baskas1 Allah’in rahmetinden
iimidini kesmez.”!
“Bana (mazeretini gosteren) apacik bir delil getirmedikce onu agiwr bir sekilde
cezalandiracagim, ya da kafasini kesecegim!”?

Sl ¥ 25 Y 4 oy o065 Gl 5 s S0 s G5 b S 252
Yeryiizii Rabbinin nuruyla aydmlanir. Kitap (amel defterleri) ortaya konur.
Peygamberler ve sahitler getirilir ve haksizliga ugratilmaksizin aralarinda adaletle
hiikiim verilir.%
) 10 S0 Tkl Vi Yy a8t i (e Tt
Eger onlar da sizin icinizde (sefere) ¢iksalardi, size bozgunculuktan bagka bir
katkilar: olmayacak ve sizi fitneye diisiirmek icin aranizda kosusturacaklardi.o

icinde Fethali Hemze Bulunan Fiiller

Basta, ortada ve sonda, mazi, muzari ve emir fiillerde hemze fetha
harekesi aldig1 ve kat'1 hemzesi olmas1 durumunda elif/ eki {izerine yazilir.
Ayn sekilde ortada ve sonda hemze sakin olup kendinden onceki harfin
harekesi fetha olursa hemze seklen elif {izerine yazilir. Bu elifin herhangi bir

islevi yoktur. ST —t |, i, 5“,;3, 1) 6rneklerinde bu durum

goriilmektedir.%

% Ornek olarak bk. http://www.islam4u.com (Erisim: 10.07.2021);
http://quran.ksu.edu.sa/tafseer (Erisim: 10.07.2021.)

9 Yusuf 12/87.

2 en-Neml 27/21.

9 Zumer 39/69.

%  Tevbe. 9/47.

% Ziyad, Kamiisu’l-imla, 5-10.
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2.2. Nun/o

Nun-u Vikaye

Fiiller muttasil miitekellim zamir olan ¢ almas: gerektiginden fiil ile
zamir arasinda bir o/nun eki gelir® ve bu ek anlamsal veya c¢ekimsel bir

islevi olmaksizin fiil ile zamir arasinda koprii gibi baglayicilik rolii iistlenir.
Bu eke nun-u vikaye denir. Ornegin ‘bana ikram etti’ ifadesi o/nun eki

sayesinde ‘5451 seklinde Arapgada tek kelime halinde ifade edilir.””

2.3. Vav/y

I¢cinde Dammeli Hemze Bulunan Fiiller
Mazi, muzari ve emir fiillerinin ortasindaki hemze damme harekesi

aldiginda seklen s/vav eki iizerine yazilir ve bu vavin herhangi bir islevi
yoktur. Sekil eki kategorisine girer. 235, 0432 drneklerinde oldugu gibi. 05352
tiilindeki hemzenin ¢ geklinde yazildig1 da vakidir. Sonda oldugu zaman
elif iizerine de yazilabilir bosta da yazilabilir; 1%, <& drneklerinde oldugu
gibi.”

Sonug¢

Dilbilimciler biiyiik dillerin zaman icinde meydana gelen olaylar ve
ortaya cikan yenilikler i¢cin kendi biinyesinde yeni kavramlar tiiretme,
gelisme ve degisme imkanina sahip olduklarini belirtmislerdir. Diinyanin
onemli dillerinden kabul edilen Arap dili de kendine has 6zelliklere sahiptir.
Zevaid harfler ve ekler biikiimlii bir dil olmasi hasebiyle Arap dilinde
onemli bir yer edinmektedir.

Arap dili i¢in énemli olan eklerin sekil ekleri kism1 bu ¢alismada ele
alinmistir. Bu ¢aba sonucunda o6zellikle mushaflarda cgesitli ekler tespit
edilmistir. Bu ekler yaz1 dilinde var olup telaffuzda veya manada herhangi
bir yeri olmayan eklerdir. Calismanin giris boliimiinde de ifade edildigi gibi
bu harflerin kullanilmasinin; Kur’an-1 Kerim imlasinda genel gecer bir
uygulama olmamasi, kafiye olusturmak gibi sanatsal-beldgi amaglar , Arap
Diline has imla 6zellikleri, Arap gramerinin kendine has 6zellikleri, imlasi
benzer sozciikler arasinda ayrim saglamak ve harekenin olmadig:

% [bn Hacib, el-Kdfiye ve’s-Sifiye, 33.

7 Abdullah b. Abdirrahman el-Akili el-Hamedani Ibn ‘Akil, Serhu Ibn “Akil “alé Elfiyeti Ibn
Malik, (Kahire: Daru’t-Turas: 1400/1980), 1/108.

%8 Ziyad, Kamiisu'l-imla, 5-10.
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zamanlarda ayrim yapmak gibi hedef ve sebepleri bulunmaktadir.

Calismada tespit edilen isim sekil ekleri: tamlama durumunda hemze-
i vasil olup okunmayan elif ekleri, miitekellim zamiri olan ‘67" zamirinin

sonunda bulunan elifi farika, Kur’an hattina 0©zel olup muzaaf
konumundaki cem’i miizekker salim isimlerde bulunan elif eki, hemzenin
vav harfi tizerine yazildig1 durumlarda bulunan elif eki, merfuluk alameti
bulundugu halde mushafta zaid olarak elif eki ile resmedilen 53; sOzcligil,

yine ornegi mushaftan verilen kafiye, #l» lafzinda bulunan kesra harekeli

harften sonra okunmadig1 halde resmedilmis olan elif eki, drnekleri 6zellikle
mushafta goriilen ¢\, 455, («eﬂu lafizlarinin ortalarinda resmedilen elif eki,

sonu ta-i marbiita ve elif-i makstira olmayan mansub isimlere getirilen elif
eki, icinde fethali hemze bulunan isimlerde resmedilen elif eki; Amr/,:¢ ve

Omer/ <& isimlerinin ayrimim saglamak igin getirilen vav eki, ulii/ys
kelimesinin ortasinda okunmadigr halde bulunan vav eki, uleike/d;if\

sozcligiinde telaffuz edilmedigi halde bulunan vav eki, iginde dammeli
hemze bulunan isimlerde resmedilen vav eki; icinde kesrali hemze bulunan
isimlerde resmedilen ya eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Calismada tespit
edilen fiil sekil ekleri: mazi fiilin ¢ogul sigasinda resmedilen elif eki, muzari
fiilin ¢ogul sigasmin mansub ve meczum halinde resmedilen elif eki, emir
tiilin ¢ogul sigasinda resmedilen elif eki, Kur'an hatta 6zel olup miifred
merfu ve mansub konumunda bulunan nakis muzari fiilde resmedilen elif
eki, Kur'an hattina 6zel bulunan baz fiillerin muzari kaliplarinde
resmedilen elif eki, icinde fethali hemze bulunan fiillerde resmedilen elif eki;
koprii gorevi goren telaffuzda olsa da manaya katkis1 olmayan nun-u vikaye
eki; icinde dammeli hemze bulunan fiillerde resmedilen vav eki olarak
karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu c¢alismada Arap dilinde sembolik olarak bulunan bazi eklerin
tespiti yapilmaya ¢alisilmistir. Netice olarak yukarida siralanan durumlarda
sekil eklerinin oldugu tespit edilmistir. Bazi durumlar giinliik dilde
bulunmakla beraber bazi1 durumlarm varligi Kur’an hattina 6zeldir. Elbette
diinyanin 6nemli dillerinden kabul edilen Arapg¢a’da sembolik gorevleri
olan harfleri tek bir calismada tespit etmek miimkiin degildir. Bu ¢alisma bu
konuda bir ¢aba icermekte olup daha genis ve detayll calismalara kapi
agmasi iimidi tagimaktadir.

690



¢ Gifad 22 (Temmuz/July 2022/2) | Ars. Gor Emine Merve Aytekin

Kaynakca

Bedri, Naim Selman, “Hemzetu'l-vasil fi'l-lugati’'l-Arabiyye”, Journal of
College of Education 1/4 (2008), 15-29.
https://www.iasj.net/iasj/article/51035

Dani, Eb4 Amr Osman b. Said. el-Muhkem fi ilmi nakti’l-mesahif. thk. Azze
Hasan, Dimegk: Daru’l-Fikr, 1997.

Dani, Ebli Amr Osman b. Said. el-Mukni fi resmi mesihifi’l-emsdr. thk.
Muhammed Sadik Kamhavi, Kahire: Mektebetu’l-Kulliyyati'l-
Ezheriyye, ts.

Endelusi ibn Vesik. el-Cami limd yuhtdcu ileyhi min resmi’l-mushaf. thk. Ganim
Kaddiiri Hamed, Bagdat: Daru’l-Enbar, 1408/1988.

Eyytbi, Ali. Kitdbu'l-Kunnds fi fenneyi'n-nahvi ve’s-sarf. thk. Riyad b. Hasan el-
Havvam. 2 Cilt. Beyrut: Mektebetu'l Asriyye, 1425/2004.

Gilind{iz6z, Soner. Arapcanin Soz Varligi. Ankara: Grafiker Yaynlari, 2015.

ibn ‘Akil, Abdullah b. Abdirrahman el-Akili el-Hamedani. Serhu Ibn ‘Akil
‘ald Elfiyeti Ibn Malik. 4 Cilt. Kahire: Daru’t-Turas: 1400/1980.

ibn Astir, Muhammed Tahir. Tefsiru’t-tahrir ve't-tenvir. 30 Cilt. Tunus: ed-
Daru’t-Ttinusiyye, 1984.

fbn Hacib, Ebti Amr Cemaluddin Osman. el-Kifiye fi Ilmi'n-nahv ve es-Safiye fi
Ilmi’t—tasrff ve'l-hat. thk. Salih Abdulazim, Kahire: Mektebetu’l-Edeb,
646.

ibn Kuteybe, Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim. Edebu’l-kitib. thk. Ali
Fa'Gr, Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-' Ilmiyye, 1988.

ibn Kuteybe, Ebic Muhammed Abdullah b. Miislim. Edebu’l-kitib. thk.
Muhammed ed-Dali, Beyrut: Mu’assasat al-risala, ts.

Ibn Necah, Ebi Davud Siileyman. Muhtasaru't-tebyin li-hicdi't-tenzil. thk.
Ahmed b. Muammer Sersal, 5 Cilt. Riyad: yy, 1423/2002.

fbrahim, ‘Abdul’alim. el-Imld’ wve't-terkim fi'l-kitdbeti'l-'Arabiyye. Musir:
Mektebetu Garib, 1975.

Ismail, Saban Muhammed. Resmu’l-mushaf ve dabtuhii beyne't-tevkifi ve'l-
1stildhati’l-hadise. Kahire: Daru’s-Selam, 1433/2012.

Kirci, Recep. Ebil Ali el-Farisi’nin Sarf Ilmindeki Yeri. Ankara: Fecr Yayinlari,
2021.

691



¢ Arap Dilinde Telaffuz Edilmeyen veya Anlama Etkisi Olmayan Zevaid Harfler (Sekil Ekleri)

Kirci, Recep. “Arap Dilindeki o ve 3 Edatlari ile flgili Bir Inceleme”
[Examination in the Language of Arabic (éi) and (ji) Prepositions].
Pamukkale Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi-Pamukkale University
Journal of Divinity Faculty 8/1 (2021), 588-600.
https://doi.org/10.17859/pauifd.951726

Samerrai, Fadil Salih. Beldgatu’l-kelime fi't-ta’biri’l-Kur’dni. Kahire: Seriketii’l-
‘atik lisina‘ati’l-kitabi, 1427/2006.

Sirafi, Ebi Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban. Serhu Kitibi Sibeveyh. thk.
Ahmed Hasan Mehdili. 5 Cilt. Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-'Ilmiyye, 2008.

Suytti, Ebu’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr. Hem u’l-hevimi’ fi
serhi Cem'i’l-cevami’. 3 Cilt. thk. Ahmed Semseddin, Beyrut: Daru’l-
Kutubi’'l-' IImiyye, 1998.

Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. Abdullah. el-Burhin fi uliimi’l-Kur’dn. thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Kahire: Daru’t-Turas, 1984.

Ziyad, Musid Muhammed. Kdmiisu'l-imla. (yy, ts).
https://kuran.diyanet.gov.tr Erisim: 2 Subat 2022.

http://quran.ksu.edu.sa/tafseer Erisim: 10.07.2021.

http://www.islam4u.com/ar Erisim: 10.07.2021.



